
perator's Manual

I:RI FrSMAN°
Revolution Zero-Turn Riding Mower
42-iNCH MULCH KiT

Model No. 33029

For answers to your questions about this product,
call 1=800=659=5917.

CAUTION: BEFORE USING THiS

PRODUCT, READ THIS MANUAL
AND FOLLOW ALL SAFETY RULES
AND OPERATING iNSTRUCTiONS.

Sears, Roebuck and Co., Hoffman Estates, IL 60179, U.S.A.
Visit our website: www.sears.com/craftsman

FormNo.769-04770

(February10,2009)



Model33029mulchkitisdesignedforusewiththeCraftsman42-
inchcuttingdeckontheRevolutionZero-TurnRidingMower.
CARTON CONTENTS

IMPORTANT: Usea torquewrenchto tighteneach bladespindle'shex
flange nut to between70 ft-lb and 90 ft-lb.

Beforebeginninginstallation,removeallparts fromthe cartonto
makesureeverythingis present.Cartoncontentsare listedbelow
andshownin Figure1.Partnumbersareshownin parentheses.

• Two22" MulchBlades(742-04214)

• One42" DeckMulchPlugAssembly(631-04262)

Figure 1

INSTALLATION INSTRUCTIONS

WARNING: Beforebeginninginstallation,placethe tractor
on a firmand levelsurface,set the parkingbrake,placethe
PTOinthe disengaged(OFF)position,stopthe tractor's
engineand removethe ignitionkeyto preventunintended
starting.

WARNING: Cutting bladesare sharp.Alwaysprotect
handsby wearingheavyleatherworkglovesto grasp
blades.

1. Removecuttingdeckfrombeneathtractor(referto Cutting
DeckRemovalinCraftsmanRevolutionZero-TurnRiding
MowerOperator'sManual).

2. Gentlyflip the deckoverto exposeits underside,

3. Placea blockof wood betweenthe deckhousingbaffleand
the cuttingbladeto actas a stabilizer,thenuse a wrench
to removethe hex flangenutthatsecureseach bladeto its
spindleassembly.

IMPORTANT:Thehexflangenutshavearight-handed(normal)thread
pattern.DoNOTattempttoforcethenutsin theoppositedirection.Doing
somaydamagethenut.

4. Replacethe bladeswith the bladesincludedinthe kit. Be
sureto installeach bladewith the side marked"Bottom" (or
witha part numberstampedin it) facingthe groundwhenthe
moweris in theoperatingposition.

IMPORTANT:BladesMUSTbe Positionedas seenin

Figure2.
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Figure 2

INSERTING THE MULCH PLUG

1. Lift the dischargechuteup (A).SeeFigure3.

2. Insertthe mulchplug into thedeckdischargeopeningby
fittingthe tab onthe rearsideof the mulchplug insidethe
deck(B)and pivotingthe mulchplug intoplace(C).

3. Pullandstretchthe retainingstrapon the mulchplugover
the deckwheel bracket(D) onthe deckandhookontothe
bottomof that bracket as seenin the insetof Figure3.

Figure 3



Elkit deabonornodelo33029est,.dise_adoparaser usado
con laplataforrnade cortede42 pulgadasde Craftsmanen
la revolucionariacortadoradec_spedcon radiodegirocero
(RevolutionZero-TurnRidingMower).

CONTENIDO DE LA CAJA
Antesdecornenzarla instalaci6n,retiretodaslas piezasde la
cajaparaasegurarsedequeest_todo.Elcontenidode lacaja se
enurnerarn_.sabajoy se rnuestraen la Figura1.Los n0rnerosde
piezas se rnuestranentrepar_ntesis.

Figura 1

IMPORTANTE:UtiliceunaIlavedetorsi6nparaajustarcadatuerca
conbridahexagonaldelhusillodelacuchillaentre70pies-librasy 90
}ies-libras.

Figura 2

INSERCION DE LA CLAVIJA DE ABONO

• Doscuchillasdeabonadorade 22" (742-04214)
, Unconjuntodeclavijadeabonodeplataforrnade42"(631-04262)

INSTRUCCIONES DE INSTALACION

1.

ADVERTENCIA: Antesdecomenzarla instalaci6n,coloque
el tractorsobreunasuperficiefirmeynivelada,coloqueel freno
demano,coloquela potenciadearranque(PTO)en laposici6n
desconectada,pareel motordeltractoryquitelaIlavede
encendidoparaimpedirquearranqueaccidentalmente.

ADVERTENCIA: Lascuchillasdecorte sonafiladas.

Siempre protejaselas manosutilizandoguantesde trabajo
de cuerogruesoparasujetarlas cuchillas.

Extraigalaplataformadecortepordebajodeltractor(consultela
secci6ndeExtracci6ndela PlataformadeCorteenelManualdel
OperadordelaRevolucionariaCortadoradeC_spedconRadiode
GiroCero).

2. Volteelaplataformacondelicadezaparadejaraldescubiertola
parteinferior.

3. Coloqueunatablademaderaentreeldeflectordelalojamiento
delaplataformay lacuchilladecorteparaqueactQecomoun
estabilizador.LuegoutiliceunaIlaveparaextraerlatuercabridada
hexagonalquesujetacadacuchillaasumontajedehusillo.

IMPORTANTE:Lastuercashexagonalesconbridatienenunpatr6nde
rosca(normal)enelsentidodelamanoderecha.NOintenteforzarlas
tuercasenladirecci6nopuesta.Hacerloda_ar_la tuerca.
4. Reernplacelas cuchillaspor las cuchillasincluidasenel kit.

Aseg0resede instalarcadacuchillacon el ladornarcado
"Bottom"(inferior)(o con elnQrnerode parteestarnpadoen
la misrna)rnirandohaciael pisocuandolacortadoraest,.en
posici6ndeoperaci6n.

IMPORTANTE:LascuchillasDEBENestarposicionadas
cornoseve en la Figura2.
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Eleveel canalde descarga(A). Veala Figura3.

Insertelaclavijade abonodentrodela aberturade descarga
de laplataforrnacolocandolaaleta sobreel ladoposterior
de laclavijade abonodentrodela plataforrna(B) y girando
laclavijadeabonoen su lugar(C).

Tirey estirela tira de retenci6nen clavijade abonosobrela
rn_nsulade la ruedade laplataforrna(D) sobrelaplataforrna
y engancheenel rondodeesa rn_nsulacornose ve enel
recuadrodela Figura3.

Figure 3



Your Home
For expert troubleshooting and home solutions advice:

www.managemyhome.com

For repair - in your home - of all major brand appliances,
lawn and garden equipment, or heating and cooling systems,

no matter who made it, no matter who sold it!

For the replacement parts, accessories and
owner's manuals that you need to do-it-yourself.

For Sears professional installation of home appliances
and items like garage door openers and water heaters.

1-800-4-MY-HOME ® (1-800-469-4663)

Call anytime, day or night (U.S.A. and Canada)

www.sears.com www.sears.ca

Our Home

For repair of carry-in items like vacuums, lawn equipment,
and electronics, call anytime for the location of your nearest

Sears Parts & Repair Service Center

1-800-488-1222 (U.S.A.) 1-800-469-4663 (Canada)
www.sears.com www.sears.ca

To purchase a protection agreement on a product serviced by Sears:

1-800-827-6655 (U.S.A.) 1-800-361-6665 (Canada)

Para pedir servicio de reparaci6n
a domicilio, y para ordenar piezas:

1-888-SU-HOGAR ®

(1-888-784-6427)

Au Canada pour service en fran£ais:

1-800-LE-FOYER M°

(1-800-533-6937)
www.sears.ca
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